Anhang 1 Variationen in Spidfeld und Ausriistung

1. Wennesnicht mdglich i, die Pfosten auf den Satenlinien aufzustellen, muss auf andere Weise
angezeigt werden, wo die Satenlinien unter dem Netz verlaufen, z.B. durch die Verwendung
von dinnen Metallstreifen oder Klebeband von 40 mm Breite, die auf den Satenlinien befes-
tigt werden und senkrecht zum Netz hochfUhren.

2.  EinSpidfdd nur fir Einzdspide, muss wiein Abbildung E dargestdlt, angdegt werden. Die
rickwartige Begrenzungdinie ist dann geichzeitig hintere Aufschlaglinie und die Pfosten oder

Materiddreifen, die die Pfosten darstellen, werden auf den Satenlinien platziert.

3.  Die Netzoberkante muss, vom Boden des Spielfeldes gemessen, in der Mitte des Feldes eine
Hohe von 1,524 m und an den aul¥eren Begrenzungdinien eine Hohe von 1,55 m haben.

Testmarkierungen Einzdfdd

rechtes Aufschlagfeld

50 mr
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a0 mm

4640 m
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1980 m

40 —m
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40 mm

Abbildung E

40 mm

2530m 2 530 ™

40 mm

ruckwartige Begrenzungshnie
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Aufschlagfeld Aufschlagfeld

Mittellinie

Pfosten
1—

vordere Aufschlaglnie

vordere Autschlagline

Seltenlime

Pfosten

Seaaniine

Mittellinie

hnkes rechtes
Aufschlagfeld Aufschlagfeid

rickwartige | Begrenzungslinie

auch hintere Aufschiaglinie

S518C
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Anhang 2 Handicap-Spide

In Handicap- Spiden sind folgende Anderungen (Variaionen) in den Regeln anzuwenden:

1.

Esigt keine Anderung erlaubt bei der Anzahl der Punkte, die zum Gewinn eines Satzes erfor-
derlichigt (d.h. 'Verlangerung' gema Regd 7.5 it nicht erlaubt).

Regd 8.1.3 wird geéndert und lautet:

»im dritten Satz und bel einem Spid mit nur eéinem Satz, wenn eine Saite die Héfte der Punkt-
zahl erreicht hat, die zum Gewinn des Saizes erforderlich ist (bel Briichen wird zur néchsththe-
ren Zahl aufgerundet).”
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Anhang 3 Andere Spieleals solchemit 11 oder 15 Punkten

Esig zul&ssg, einen Satiz mit 21 Punkten oder 5 Sétze mit 7 Punkten zu spielen, wenn dies vorher

vereinbart worden ist.
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Anhang4 Fachausdricke/ Vokabular

Dieser Anhang enthdlt die Standard- Fachausdriicke, die von Schiedsrichtern zur Leitung eines Spiels

verwendet werden sollen.

11

111

112

113

114

121

122

Ansagen und Spielervor stellung

Mene Damen und Herren, diesist:

Zu meiner Rechten ... (Name des Spie-
lers), und zu meiner Linken ... (Name des
Spiders)

oder
Zu meiner Rechten ... (Name der Spieler),

und zu meiner Linken ... (Namen der

Spieler)

Zu meiner Rechten ...
(Land/Mannschaftsname), vertreten durch
... (Name des Spiders), und zu meiner
Linken ... (Land/Mannschaftsname), ver-

treten durch ... (Name des Spielers)

oder
Zu mener Rechten ...

(Land/Mannschaftsname), vertreten durch
... (Namen der Spidler), und zu meiner
Linken ... (Land/Mannschaftsname), ver-

treten durch ... (Namen der Spieler)

... (Name des Spidlers) schlégt auf

... (Land/Mannschaftsname) schlégt auf

Announcements and I ntroductions

Ladies and Gentlemen, thisis.

onmy right ... (player name), and on my left ...
(player name)

or

onmy right ... (namesof player), and on my left
... (namesaf player)

on my right ... (country/team name), represented
by ...(player name), and on my left ...
(country/team name), represented by ... (player

name)

or
on my right ... (country/team name), represented

by ...(namesof player), and on my left ...
(country/team name), represented by ... (names

of player)

... (player name) to serve

... (country/team name) to serve
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1.3.1 |... (Namedes Spiders) schlagt auf zu ... | ... (player name) to serveto ... (player name)
(Name des Spiders)

1.3.2 |...(Namedes Spielers) auf ... (Namedes | ... (player name) to ... (player name)
Spicers)

Die nachfolgende Zusammengtellung macht deutlich, wann welche Ansage zutreffenderwel se anzu-
wenden igt:

Wettbewerb Einzd Doppel

Individua 111,121 112,131

Mannschaft 113,122 114,122,132

2. Beginn des Spielsund Ansage der Start of Match and Calling the Score
Punkte

2.1 |‘Null beide, bitte spidlen.’ ‘Lovedl, play.’

2.2 |'Aufschlagwechsd’ ‘Service over’

2.3 |'Zweter Aufschigger’ ‘Second Server’

24 |'..Satzpunkt ...’, z.B. ‘14 Satzpunkt 6', | ‘... gamepoint ..." e.g. ‘14 game point 6, or
oder ‘16 Satzpunkt 14’ ‘16 game point 14

25 |‘... Spidpunkt ...’, z.B. ‘14 Spidpunkt ‘... match point ...’ e.g. ‘14 match point 8, or
8, oder ‘16 Spielpunkt 14’ *16 match point 14

26 |‘..Satzpunkt beide...’, z.B. ' 14 Satz- ‘..gamepointdl ..’ eg. ‘14 gamepoaint dl’, or
punkt beide’, oder ‘16 Satzpunkt beide | ‘16 game point dl’

2.7 |‘... Spidpunkt beide ..., z.B. ‘14 Spiel- | ‘... matchpointdl ...” eg. ‘14 matchpoint dl’,
punkt beide’, oder ‘ 16 Spidpunkt beide’ | or * 16 match point al’
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2.8

2.9

2.10

211

2111

2.11.2

212

2.13

2.14

2.15

2.16

217

‘Der erste Satz wurde gewonnen ...
(beim Mannschaftswettkampf verwende
den Lander/Mannschaftsnamen) mit “...’

(Punktstand)

‘Zweter Saz’

‘Der 2weite Satz wurde gewonnen von ...
(beim Mannschaftswettkampf verwende
den Lander/Mannschaftsnamen) mit ‘...’

(Punktstand)

‘Mochten Sie verlangern?

‘Satz nicht verlangert; eswird bis 15 (11)
gexpiet’

‘Verlangert bis 17 (13)

‘Auf Feld ... (Nummer) noch 20 Sekur+

den

‘Je enen Satz fur beide

‘Auf Feld ... (Nummer) finf Minuten Pau

e

‘Auf Feld ...(Nummer) noch zwel Minu-

ten’

‘Auf Feld ... (Nummer) noch eine Minute

‘ EntscheidungssatZ

‘First gamewon by ..." (inteam event, use

name of country/team) *..." (score)

‘Second game’

‘Second gamewon by ... (in team event, use

name of country/team) ...’ (score)

‘Areyou setting?

‘Game not s&t; playing to 15 (11)’

‘Setting to 17 (13)’

‘Court ... (number) 20 seconds

‘Onegamedl’

‘Court ... (number) afive minute interva’

‘Court ... (number) two minutes

‘Court ... (number) one minute

,Find Game
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3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

3.7

3.8

39

3.10

311

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

Allgemeine Ausdrlicke

‘Sind Sie spidbereit?’

‘Kommen Se hitte zu mir’

‘I der Federbdl in Ordnung?’

‘Prifen Seden BAl’

‘Wechsan Seden Bdl aus

‘“Wechsdn Se den Bdl nicht aus

‘Wiederholung’

‘Bitte Spielfeldsaiten wechsdn’

‘Se sthlugen vom faschen Aufschlagfdd
ajf,

‘Se schlugen aul3er der Reihe auf’

‘Se schlugen aul3er der Rethe zuriick’

‘Se dirfen den Federbdl nicht veréndern’

‘Der Federball hat Sie bertihrt’

‘Sie beriihrten das Netz

‘Se gehen im falschen Aufschiagfeld

‘Sie g0rten ihren Gegner’

‘Der Federbal wurde zweima und mit
zwel Schldgen getroffen

General Communication

‘Areyou ready?’

‘Come here please’

‘Isthe shuttle O.K.?’

‘Test the shuttle

‘Change the shuttle

‘Do not change the shuttle

‘Play alet’

‘Change ends

“Y ou served from the wrong court’

“You sarved out of turn’

“You received out of turn’

“Y ou must not interfere with the shuttle

‘The shuttle touched you’

“Y ou touched the net’

“You are ganding in the wrong court’

“Y ou distracted your opponent’

“You hit the shuttle twice
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3.18

3.19

3.20

321

3.22

3.23

3.24

3.25

3.26

3.27

3.28

3.29

3.30

331

3.32

3.33

3.34

‘Der Federball wurde geschleudert’

‘Sie dnd in das gegnerische Feld einge-

drungen’
‘ Sie haben ihren Gegner behindert’

‘Mochten Sie aufgeben?

‘Fehler - Rickschlager’

‘ Aufschlagfenler gegeben’

‘Das Spid muss fortgesetzt werden

‘Das Spid it unterbrochen

“..... (Name des Spilers) ‘verwarnt we-

gen schlechten Betragens

..... (Name des Spiders) ‘ Fehler wegen
schlechten Betragens

‘Fehler’

‘Aus

‘Linienrichter - Handzeichen hitte

‘Aufschlagrichter - Handzeichen bitte

‘Ergter Aufschléger’

‘Zweiter Aufschlager’

‘Bitte Feld reinigen’

“Y ou dung the shuttle

“Y ou invaded your opponent’s court’

“Y ou obstructed your opponent’

‘Are You retiring?

‘Fault - receiver’

‘Sarvice fault cdled’

‘Play must be continuous

‘Play is suspended’

‘..... (name of player) ‘warning for misconduct’

..... (name of player) ‘fault for misconduct’

‘Fault’

‘ Om’

‘Line Judge - sgnd’

‘Service Judge - sgnd’

‘First server’

‘Second server’

“Wipe the court’
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4. Ende des Spiels End of Match
4.1 |‘Das Spid wurde gewonnenvon ....." ‘Matchwon by ....." (name of player/team)
(Name des Spiderdder Mannschaft) “...." | “..... (scores)
(Ergebnisse)
4.2 |'.... (Name des Spiderdder Mam+ ‘... (name of player/team) ‘retired
schaft) ‘ aufgegeben’
4.3 |'.... (Name des Spiderdder Mam+ ‘... (name of player/team) ‘disquaified
schaft) ‘disqudifiziert
5. Punktsténde Scoring
0O - Nul 0 -Love
1 -Ens 1 -One
2 -Zwe 2 -Two
3 -Dre 3 -Three
4 -Vig 4 - Four
5 - Finf 5 -HRve
6 - Sechs 6 -Sx
7 - Sieben 7 - Seven
8 - Acdt 8 - Eght
9 - Neun 9 -Nine
10 - Zehn 10 -Ten
11 -gf 11 - Eleven
12 - Zwolf 12 - Tweve
13 - Drezehn 13 - Thirteen
14 - Vierzehn 14 - Fourteen
15 - Funfzehn 15 - Ffteen
16 - Sechzehn 16 - Sixteen
17 - Sebzehn 17 - Seventeen
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Anhang5 Badminton fir Behinderte

Badminton- Spielregeln fur gehandicapte Spieler in der Verson vom 11.06.2000 der IBAD (Interne-
tiona Badminton Association for Disabled Players)

Erlauterung

Die Spidregeln fur gehandicapte Spidler gelten fur Spide in den Klassen der Wettbewerbe Stehend-
Badminton (), Ralli-Badminton (R) und Sitzbadminton (S). An dieser Stelle sind in der deutschen
Ubersetzung im Gegensatz zum englischen Origina nur Anderungen und Ergénzungen der |1BF-
Spidregeln aufgefuihrt. Bleibt ein Wettbewerb unter einem Punkt unerwéhnt, gdlten fir ihn die IBF-
Regelungen wortlich, Diesist sehr haufig fur Stehend-Badminton der Fall.

Badminton fir gehandicapte Spider wird generdl nach den Spidregeln der IBF gespidt, mit Aus-
nahme der nachfolgend aufgefiihrten Anderungen:

11

14

1.10

Spidfed und Spidfedausstattung

Das Spidfeld ist ein Rechteck und wird durch 40 mm breite Linien, wie in Abbildung ,,A” (der
IBF-Regd) dargestdllt, angelegt. Fir gehandicapte Spider wird die Spidfléche unterschiedlich
genutzt:

1.1.1 (S) Die Spidfdder fur Einze- und Doppe spid werden in den Diagrammen F bzw. G
dargestellt.

1.1.2 (R) Die Spidfelder fir Einzd- und Doppelspiel werden in den Diagrammen H bzw. |
dargestellt.

Die Pfosten haben die folgenden vom Boden des Spielfel des gemessenen Hohen und sollen
vertika verblelben, wenn das Netz gespannt ist, wie in Regel 1.10 beschrieben

141 1,20m
142 1,40m

Die Netzoberkante muss, vom Boden des Spielfeldes gemessen, in der Mitte des Feldes bzw.
und an den &ulferen Begrenzungdinien des Doppe spidfeldes die folgenden Hohen haben:

1.10.1 () 1,176 mbzw. 1,20 m
1.10.2 (R) 1,372 mbzw. 1,40 m
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9  Aufschlag
9.1 Be enem korrekten Aufschlag:

9.1.2 miuissen Aufschigger und Rickschléger innerhab der diagond gegentiberliegenden Auf-
schlagfelder stehen oder sich innerhalb der entsprechenden Aufschlagfelder befinden,
ohne die Begrenzungdinien dieser Aufschlagfelder zu bertihren;

9.1.3 (S)[ DielBF-Regd gilt nur bel ener Klassfizierung ,, Behinderung oberhab der Hiifte.
]

(R) missen die Réder des Rollstuhls des Aufschldgers und die des Rollstuhls des
Ruickschlgers zum Beginn des Aufschlags unbewegt sain.

(S) [ DieIBF-Regd entfdlt. ]

(R) und (S) muss sch der gesamte Federbal unterhalb der Achsalhohle des Aufschl&
gers befinden im Moment der Bertihrung mit dem Schléger des Aufschlégers.

9.7 (R)und (S) Im Doppespie befinden sich die jewelligen Partner im angrenzenden Aufschlag-
fed.
10 Einzdgid
10.1 Aufschlagende und riickschlagende Seiten
10.1.1 (R) und (S) Der Aufschlag wird von den Spidern jewellsim Aufschlagfeld ausgefuinrt
und im Aufschlagfeld zuriickgeschlagen.
10.1.2 (R) und (S) [ Die IBF-Regd entfalt. ]
10.3 Punktesténde und Aufschlag
10.3.1 (R) und (S)) Wenn der Rickschlager einen ‘Fehler’ macht oder der Federball nicht
mehr im Spid i, well er den Boden innerhalb des Spielfelds des Riickschlégers be-

rihrt, erzielt der Aufschldger einen Punkt. Der Aufschidger schidgt dann wieder aus
seinem Aufschlagfeld auf.
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11 Doppespie

11.5 Aufschlagende und riickschlagende Seiten

11.5.1 (S) Der Spider, der zu Beginn eines Satzes aufschiégt oder zuriickschl&gt, fihrt Auf-
schlag oder Rickschlag wéahrend des gesamten Satzes im rechten Aufschlagfeld aus.

11.5.2 (S) Der jewellige Partner fuhrt Aufschlag oder Riickschlag wéhrend des gesamten
Sazesim linken Aufschlagfeld aus.

11.5.3 (S) Der Aufschl&ger schldgt zum diagona gegentiberliegenden Aufschlagfeld, wenn die
Saite dieses Spieers keine Punkte oder eine gerade Punktzahl in diesem Satz erreicht
hat.

11.5.4 (S) Der Aufschlager schldgt zum gerade gegeniiberliegenden Aufschiagfed, wenn die
Seite dieses Spielers eine ungerade Punktzahl in diesem Satz erreicht hat.

13 Fehler
Esig @n Fehler:

13.2 wenn der im Spid befindliche Federbal:

13.2.5 (R) einen Spider, die Kleidung oder den Rollstuhl eines Spiders bertihrt.

16 Fortgesetztes Spid, unsportliches Verhaten und Strafen

16.1 (R) Das Spid wird ohne Unterbrechung vom ersten Aufschlag bis zum Ende des Spiels durch-
geflhrt, ausgenommen wiein den Regeln 16.2, 16.3, 16.9 und 16.10 erlaubt.

16.9 (R) Ein Spider darf das Spidfeld wahrend des Spiels flr eine Zweitspanne, die 3 Minuten
nicht Uberschreitet, verlassen, um zu kathedern. Er ist von einem Offizidlen zu begeiten.

16.10(R) Ein Spieler darf einen beschédigten Rollstuhl wahrend des Spidls reparieren, wenn dies

schndlstmoglich geschient. Falls der Spidler dazu das Spiefeld verlassen muss, it er von e-
nem Offizidllen zu begleten.
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18

18.2

19

191

19.2

Beschrankungen der Bewegung

18.1.1 (R) In dem Moment, in dem der Spidler den Federball schiggt, muss ein Tell seines
Rumpfes die Stzflache des Rollstuhls bertihren.

18.1.2 (R) Solange der Federball im Spid ist, missen die Fiil3e der Spidler die Ful¥rasten des
Rollstuhls bertiren.

18.1.3 (R) Solange der Federbdl im Spiel i, darf kein Teil der Fif3e den Boden berthren.
Ein Spier darf die FulRe insbesondere weder zum Bremsen noch zum Anschieben
benutzen.

18.1.4 (R) Unmittelbar bevor und im Moment wéhrend der Spieler den Federball schiagt,
darf sch der Spider nicht mit den Handen auf dem Boden abstiitzen.

18.1.5 (R) Solange der Federbdl im Spidl i, darf eine montierte Fulstiitze den Boden nicht
berthren.

(S) In dem Moment, in dem der Spider den Federbal schidgt, muss ein Tell seines Rumpfes
den Boden bertihren.

Rallsuhlausriistung

(R) Der Korper des Spiders daf mit einem dastischen Haltegurt am Rollstuhl fixiert werden.

(R) Der Rollstuhl kann mit einem riickwértigen Unterstiitzungsrad, das tiber die Hauptréder
hinausragt, ausgerlistet werden.
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DIAGRAMM F

vordere hintere
Aufschlaglinie Aufschlaglinie

Spielfeld und Aufschlagfeld fur Sitzbadminton Einzelspiel

DIAGRAMM G

vordere hintere
Aufschlaglinie Aufschlaglinie

Spielfeld und Aufschlagfeld fUr Sitzbadminton Doppelspiel

DIAGRAMM H 1
[
1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

vordere hintere
Spielfeld und Aufschlagfeld fUr Rolli-Badminton Klasse 1 Aufschlaglinie Aufschlaglinie
Einzelspiel
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DIAGRAMM H 2

Spielfeld und Aufschlagfeld fUr Rolli-Badminton Klasse 2
Einzelspiel

DIAGRAMM | 1

vordere hintere
Aufschlaglinie Aufschlaglinie

Spielfeld und Aufschlagfeld fur Rolli-Badminfon Klasse 1
Doppelspiel

DIAGRAMM | 2

vordere hintere
Aufschlaglinie Aufschlaglinie

Spielfeld und Aufschlagfeld fir Rolli-Badminton Klasse 2
Doppelspiel
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Anhang 6 Offizielle Mal3e

In den Regeln sind dle Malie in Metern oder Millimetern angegeben. Die gesetzlichen englischen
Mal¥e snd zuldssig. Fur die Regeln Sind die einzelnen Werte der folgenden Tabelle anzuwenden:

Millimeter Zoll Millimeter Fuld Zall
15 5/8 380 1 3
20 3/4 420 1 41/2
25 1 490 1 712
28 118 530 1 9
40 112 570 1 101/2
58 214 680 2 234
64 21/2 720 2 41/2
68 25/8 760 2 6
70 23/4 950 3 112
75 3 990 3 3

220 85/8 M eter Ful’ Zall
230 9 1,524 5
280 11 1,550 5 1
290 11 3/8 2,530 8 33/4
3,880 12 9
4,640 15 3
5,180 17
6,100 20
13,400 a4
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